
Dann wird erfu�llet werden das Wort,
das geschrieben steht:
Der Tod ist verschlungen in den Sieg.
Tod, wo ist dein Stachel!
Hölle, wo ist dein Sieg!
Herr, du bist wu�rdig,
zu nehmen Preis und Ehre und Kraft,
denn du hast alle Dinge erschaffen,
und durch deinen Willen
haben sie das Wesen und sind geschaffen.

Selig sind die Toten,
die in dem Herren sterben von nun an.
Ja der Geist spricht,
dass sie ruhen von ihrer Arbeit,
denn ihre Werke folgen ihnen nach.
Selig sind die Toten...

Alors s’accomplira la Parole
qui est écrite :
La mort a été engloutie dans la victoire.
Mort, où est ton aiguillon!
Enfer, où est ta victoire!
Seigneur, tu es digne
de recevoir louange et honneur et puissance,
car tu as créé toutes choses
et par ta volonté,
elles ont reçu l’être et sont crées.

Bienheureux sont les morts
qui meurent dans le Seigneur dès maintenant.
Oui l’Esprit dit :
qu’ils se reposent de leur travail,
car leurs oeuvres les accompagnent.
Bienheureux sont les morts ...
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